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Sie wollen in Ihr privates Projekt für erneuerbare Energien, Energieeffizienz 
und Ressourcenschonung investieren? Dann beantragen Sie Ihre kommunalen 
Unterstützungen.
Sie finden die Antragsformulare der kommunalen Beihilfen auf unserer 
Webseite und können diese leicht digital an die Gemeinde übermitteln. 
Natürlich können Sie ebenfalls sämtliche Formulare in der Gemeinde abgeben.
Do you want to invest in your private project for renewable energies, energy efficiency 
and resource conservation? Then apply for your municipal support.

You can find the application forms for municipal subsidies on our website, which you 
can easily send digitally. Of course, you can also hand in all forms in paper form.

www.niederanven.lu

Nutzen Sie die kostenlose Beratung der Klima-Agence für Ihr zu Hause unter:
Use the free advice from the Klima-Agence for your home at:

Weitere finanzielle Unterstützungen finden Sie unter: 
You can find more information about financial support at following websites:

T. 80 02 11 90
www.klima-agence.lu

www.emoprimes.lu    
www.primes.fnn.lu 

KOSTENLOSE BERATUNG 
FREE ADVICE

FINANZIELLE UNTERSTÜTZUNGEN 
FINANCIAL SUPPORT
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ELEKTRISCHE HAUSHALTSGERÄTE 
Energieeffizienz 

ELECTRIC HOUSEHOLD 
Energy efficiencyA 4

NACHHALTIGE MOBILITÄT 
SUSTAINABLE MOBILITYB 6

INSTALLATIONEN ZUR RATIONELLEN 
ENERGIEVERWENDUNG UND ZUR ENT-
WICKLUNG ERNEUERBARER ENERGIEN 
INSTALLATIONS FOR THE RATIONAL USE 
OF ENERGY AND THE DEVELOPMENT OF 
RENEWABLE ENERGIES

C 8

ANDERE 
OTHERD 10

NUR FÜR KLEIN- UND  
MITTELUNTERNEHMEN 
ONLY FOR SMALL AND MEDIUM-SIZED 
COMPANIES IN THE MUNICIPALITYE 11
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1 Austausch einer überholten Waschmaschine gegen eine Waschmaschine  
der besten auf dem Markt erhältlichen Energieklasse*.
Replacing an old washing machine by a new one, with the best energy class  
available on the market*.

100€

2 Austausch eines überholten Wäschetrockners gegen einen Wäschetrockner 
der besten auf dem Markt erhältlichen Energieklasse*.
Replacing an old tumble dryer by a new one, with the best energy class available  
on the market*.

100€

3 Austausch einer überholten Spülmaschine gegen eine Spülmaschine  
der besten auf dem Markt erhältlichen Energieklasse*.
Replacing an old dishwasher by a new one, with the best energy class available  
on the market*.

100€

4 Austausch eines überholten Kühlschranks gegen einen Kühlschrank  
der besten auf dem Markt erhältlichen Energieklasse*.
Replacing an old refrigerator by a new one, with the best energy class available on 
the market*.

100€

5 Austausch eines überholten Gefrierschranks gegen einen Gefrierschrank  
der besten auf dem Markt erhältlichen Energieklasse*.
Replacing an old freezer by a new one, with the best energy class available  
on the market*.

100€

ELEKTRISCHE HAUSHALTSGERÄTE 
ENERGIEEFFIZIENZ 

ELECTRIC HOUSEHOLD APPLIANCES 
ENERGY EFFICIENCY

A
Betrag 
Amount 

DE 
EN 
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6 Austausch einer überholten Kühl-Gefrier-Kombination gegen eine Kühl- 
Gefrier-Kombination der besten auf dem Markt erhältlichen Energieklasse*.
Replacing an old combination fridge-freezer by a new one, with the best energy 
class available on the market*.

100€

7 Austausch eines überholten Ofens gegen einen Ofen der besten  
auf dem Markt erhältlichen Energieklasse*.
Replacing an old stove by a new one, with the best energy class available  
on the market*.

100€

8 Austausch eines überholten Dampfgarers gegen einen Dampfgarer  
der besten auf dem Markt erhältlichen Energieklasse*.
Replacing an old steamer by a new one, with one of the best energy class available 
on the market*.

100€

9 Austausch einer überholten Heizungspumpe gegen eine Heizungspumpe  
der besten auf dem Markt erhältlichen Energieklasse*.
Replacing an old heating pump by a new one, with the best energy class available 
on the market*.

50€

DE 
EN 

Betrag 
Amount 

VORAUSSETZUNGEN / CONDITIONS  A
	− Kopie der Rechnung vom Kauf des elektrischen Haushaltgerätes.

Copy of the invoice of the household appliance.
	− Original Aufkleber, welcher die Energieklasse angibt.

Original sticker indicating the energy class.
	− Pro Haushalt kann in jeder Geräteklasse nur alle 5 Jahre eine Beihilfe beantragt werden. 

Only one subsidy per household can be claimed for each appliance category every 5 years.
	− Die Zuschüsse werden ausschließlich an Haushalte mit Wohnsitz in der Gemeinde Niederanven und 

an lokale Vereine vergeben. The subsidies are exclusively given to households residing in the municipality of Niederanven 
and to local associations. 

*HILFE ! / HELP!
Die erforderlichen Energieklassen werden an die Marktentwicklung angepasst und auf der 
Webseite kommuniziert und aktualisiert. The required energy classes are adapted to market 
developments and are communicated and updated on the website. 
https://www.niederanven.lu/lu/demande-dune-subvention-communale-lachat- 
dappareils-m-nagers-nerg-tiquement-performants.
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1 Kauf eines Fahrrads ohne oder mit elektrischer Unter
stützung (elektrische Unterstützung: max. 25 km/h).
Purchase of a pedelec25 (pedal-assisted cycle, assistance up to 
25 km/h) or a conventional cycle.

50% der staatlichen Prämie 
(max. 300 €)
50% of the state subsidy  
(max 300 €)

2 Installation von privaten Ladestationen  
für Elektrofahrzeuge.
Installation of a private charging station for electric vehicles.

50% der staatlichen Prämie 
(max. 825 €)
50% of the state subsidy  
(max 825 €)

3 Installation von privaten Ladestationen für Elektro-
fahrzeuge inkl. Besitz von Photovoltaikanlagen
Installation of a private charging station with a photovoltaic 
system for electric vehicles.

100% der staatlichen Prämie 
(max. 1650 €)
100% of the state subsidy  
(max 1 650 €)

B
NACHHALTIGE MOBILITÄT 
SUSTAINABLE MOBILITY 

Betrag 
Amount 

DE 
EN 
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VORAUSSETZUNGEN  
CONDITIONS 

B1
	− Kopie der Zuweisung eines ähnlichen Zuschusses durch den Staat. 

Copy of the allocation of a similar subsidy by the State.
	− Kopie der Kaufrechnung des Fahrrads. 

Copy of the invoice.
	− Im Melderegister der Gemeinde Niederanven eingetragen sein.

To be registered in the municipal Register of Niederanven.

B2, B3
	− Kopie der Zuweisung eines ähnlichen Zuschusses durch den Staat. 

Copy of the allocation of a similar subsidy by the State.
	− Kopie der Kaufrechnung. 

Copy of the invoice.
	− Im Melderegister der Gemeinde Niederanven eingetragen sein.

To be registered in the municipal Register of Niederanven.

TIPP ! / TIP ! 
Informationen über die staatlichen Beihilfen im Bereich Mobilität finden Sie unter:
Information on state aid in the mobility sector can be found at:

www.klima agence.lu
www.guichet.lu
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1 Thermische Außen- oder Innen-Isolierung von Außenwänden 
eines Wohnhauses.
Thermal insulation on the inside or outside of exterior walls of a 
residential building.

50% der staatlichen Prämie 
50% of the state subsidy

2 Thermische Isolierung eines Flach- oder Schrägdaches  
oder des Dachbodens gegen einen unbeheizten Raum.
Thermal insulation of a flat or sloping roof or an attic against an 
unheated room.

50% der staatlichen Prämie 
50% of the state subsidy

3 Thermische Isolierung einer Wand gegen das Erdreich  
oder einen unbeheizten Raum eines Wohnhauses.
Thermal insulation of a wall against the ground or an unheated room 
in a residential building.

50% der staatlichen Prämie 
50% of the state subsidy

4 Thermische Isolierung des Bodens oder der Decke  
gegen das Erdreich oder einen unbeheizten Raum  
eines Wohnhauses.
Thermal insulation of the floor or ceiling against the ground or an 
unheated room of a residential building.

50% der staatlichen Prämie 
50% of the state subsidy

5 Erneuerung von Fenster und Fenstertüren  
eines Wohnhauses.
Renewal of windows and window doors in a residential building.

50% der staatlichen Prämie 
50% of the state subsidy

RATIONELLE ENERGIEVERWENDUNG 
INSTALLATIONEN ZUR RATIONELLEN ENERGIEVERWENDUNG 
UND ZUR ENTWICKLUNG ERNEUERBARER ENERGIEN  

RATIONAL USE OF ENERGY 
INSTALLATIONS FOR THE RATIONAL USE OF ENERGY AND 
THE DEVELOPMENT OF RENEWABLE ENERGIES

C
Betrag 
Amount 

DE 
EN 
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6 Installation einer Lüftungsanlage mit  
Wärmerückgewinnung.
Installation of a ventilation system with heat recovery.

50% der staatlichen Prämie 
50% of the state subsidy

7 Installation eines Holzpellet-, Hackschnitzel-  
oder Scheitholzkessels.
Installation of a wood pellet, wood chip or log boiler.

50% der staatlichen Prämie
(max. 3 750€*; max. 15 000€**) 
50% of the state subsidy
(max. 3 750€*; max. 15 000€**)

8
9 Installation einer thermischen Solaranlage. 

Installation of thermal solar collectors.
50% der staatlichen Prämie 
50% of the state subsidy

10 Installation einer Photovoltaikanlage. 
Installation of photovoltaic solar collectors.

50% der staatlichen Prämie 
50% of the state subsidy

11 Anschluss an ein Nahwärmenetz. 
Connection to a local heating network.

50% der staatlichen Prämie
(max. 6 250€)
 50% of the state subsidy
(max. 6 250€)

DE 
EN 

Betrag 
Amount 

VORAUSSETZUNGEN  / CONDITIONS  C
	− Kopie der Zuweisung eines ähnlichen Zuschusses durch den Staat.

Copy of the allocation of a similar subsidy from the state.
	− Für jede Einrichtung und jeden Standort kann nur ein Zuschuss beantragt werden. 

Only one application can be made per facility and per site.
	− Der Antrag muss bei der Gemeindeverwaltung innerhalb eines Jahres nach dem Datum der staatlichen Verpflichtung-

serklärung für die betreffenden Einrichtungen gestellt werden. The application must be made to the local authority within
one year of the date of the letter of commitment from the state for the facility in question.

WICHTIG  / IMPORTANT

− Die kumulierte kommunale Förderung aus den Punkten 1-6 darf jedoch den Betrag von 12.000€*/24.000€** pro 
Anlage und Standort nicht überschreiten.
However, the total municipal subsidy for points 1-6 may not exceed €12,000*/€24,000** per installation and per site.

− *Maximalbetrag für Einfamilienhäuser; **Maximalbetrag für Mehrfamilienhäuser
*Maximum amount for a single-family home **Maximum amount for an apartment building

TIPP !  / TIP !
Informationen über die staatlichen Beihilfen im Bereich Mobilität finden Sie unter: 
Information on state aid in the mobility sector can be found at : 
www.klima agence.lu | www.guichet.lu.
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50% der staatlichen Prämie
(max. 4 000€*; max. 18 750€**) 
50% of the state subsidy
(max. 4 000€*; max. 18 750€**)

Installation einer Erd- oder Luft-Wasser-Wärmepumpe. 
Installation of a geothermal or air-water heat pump.
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1 Kauf eines individuellen Komposters.
Purchase of an individual composter.

50% des Einkaufpreises  
(max. 50 €)
50% of the purchase price 
(max 50 €)

2 Installation einer Regenwassernutzungsanlage. 
Installation of a rainwater collectors System.

75% der staatlichen Prämie 
(max. 750 €)
75% of the state subsidy  
(max 750 €)

D
ANDERE 
OTHER

Betrag 
Amount 

DE 
EN 

VORAUSSETZUNGEN  / CONDITIONS D1
	− Kopie der Kaufrechnung des Komposters. 

Copy of the invoice.
	− Im Melderegister der Gemeinde Niederanven eingetragen sein.

To be registered in the municipal Register of Niederanven.

VORAUSSETZUNGEN  / CONDITIONS D2
	− Kopie der Zuweisung eines ähnlichen Zuschusses durch den Staat. 

Copy of the allocation of a similar subsidy by the State.
	− Kopie der Kaufrechnung. 

Copy of the invoice.
	− Im Melderegister der Gemeinde Niederanven eingetragen sein.

To be registered in the municipal Register of Niederanven.

WICHTIG / IMPORTANT
Pro Haushalt kann die Beihilfe nur einmal beantragt werden.
The subsidy can only be applied for once per household.

07802_NIEDERANVEN_BROCH A5_SUBSIDEN_DE_EN.indd   1007802_NIEDERANVEN_BROCH A5_SUBSIDEN_DE_EN.indd   10 3.05.2022   16:2711.12.2023   14:00



KOMMUNALE BEIHILFEN FÜR ENERGIEEFFIZIENZ 
MUNICIPAL SUBSIDIES FOR ENERGY EFFICIENCY 11

1 Durchführung eines Energieaudits für kleine und mittlere 
Unternehmen in der Gemeinde. 
Carrying out an energy audit for small and medium-sized  
companies in the municipality.

50% der Ist-Kosten  
(max. 1500 €)
50% of the actual cost  
(max 1 500 €)

E
NUR FÜR KLEIN- UND MITTELUNTERNEHMEN  
ONLY FOR SMALL AND MEDIUM-SIZED  
COMPANIES IN THE MUNICIPALITY

Betrag 
Amount 

DE 
EN 

VORAUSSETZUNGEN  / CONDITIONS E
	− Kopie der Zuweisung eines ähnlichen Zuschusses durch den Staat. 

Copy of the allocation of a similar subsidy by the State.
	− Kopie der Rechnung. 

Copy of the invoice.
	− Das Energieaudit im Sinne dieser Verordnung muss von Ingenieurbüros oder auf den Energiebereich 

spezialisierten Unternehmen durchgeführt werden, die vom Energieminister zugelassen sind. 
The energy audit within the meaning of this regulation must be carried out by engineering consultancies or 
companies specialized in the field of energy, and approved by the Minister for Energy.

	− Gefördert werden nur Studien oder Teile von Studien, die sich ausschließlich auf die Bereiche 
Energieeinsparung, rationelle Energienutzung, neue und erneuerbare Energien beziehen. 
The grant covers only studies or parts of studies exclusively in the field of energy saving, rational energy use, 
new and renewable energies.

	− Die Beihilfe wird nur einmal pro Antragsteller gewährt. 
The aid is granted only once per applicant.
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